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Capajeno, 28. vapr 2012. roAlrHe

TIAPJIAME HTAPHA CKYII III TI4HA
EOCHE I,T XEPUEIOBTIHE

- rrPEACTABHr4qKr4 AOM
- AOM HAPOAA
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rrpeqrvrer. carracHocr sa parueurcaqujy MeMopaHAyMa, Tparru ce

y cKnaAy ca qraHoM 16. 3aroua o nocrynKy 3aKJbfrrBarLa Lr

LI3BprxaBarba rr,relynapoAHr4x yroBopa ("Cr. rJracHLrK EzX", 6p 29100),
AOCTaBJbaMo BaM pa4u AaBar+,a cafJracHoarpr 3a paruourarJujy:

MervropauAyM o paryrvrujeBaby Hsvre[y MHHncrapcrBa r(oMyHr{Kaqsja u
TpaHcropra BocHe n XepueroBrrHe, MnnncrapcrBa cao6pahaja,
rloMopcrBa rI TeJreKoMyHrrKarluja llpHe lope u MHHncrapcrBa jannux
paAoBa n rpaHcrropra Peuyo.nurce A.noanuje 3a peKoHcrpyKrlrjy n
MoAepHr{saqujy rryra capajeno-rrogropuqa-Tupana. MeuopaHAy; je
rlorrrucao up Py4o Bn4oenh 01. Aeqeu6pa2010. roArrHe y capajeny.

Eyayhz Aa je MunzcrapcrBo KoMyH'rKaryuja u rpaHcrropra EzX
HaAne)KHo 3a npoeolerre nocryrrKa 3a 3aKJbyrruBarbe oBor MeMopaH Alva,
MOJITTMO Bac Aa Ha cacraHKe Barrrr4x rouzczja, o.qHocHo cje4nuqe ,{oua, nopeA
rlpeAcraBHr.rKa llpeacje4Hr4rurBa EuX, Kao rpeAnafarra, rro3oBere u
lpe.qcraBHkIKa Mznvrcrapcrna xoju [ocJraHLrrILTMa, oAHocHo Aenerarr4Ma Mo]Ke
Aarkr cBe rorpe6He znQopvraqzje o MeMopaHAyMy.

C rourroBarbeM,

r: i.ii':
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Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Memoranduma o razumijevanju izmedu
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Ministarstva
saobra6aja, pomorstva i telekomunikacija Crne Gore i Ministarstva javnih
radova i transporta Republike Albanije za rekonstrukciju i modemizaciju
ceste Sarajevo - Podgorica - Tirana (R2b)

U prilogu dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Odluke o ratifrkaciji
Memoranduma o razumijevanju izmedu Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, Ministarstva saobra6aja, pomorstva i telekomunikacija Cme Gore i
Ministarstva javnih radova i transporta Republike Albanije za rekonstrukciju i modernizaciju
ceste Sarajevo - Podgorica - Tirana (R2b), koju je utvrdilo Vijete ministara Bosne i
Hercegovine na 3. sjednici odrZanoj 07.03.2012. godine, kako bi Predsjedni5tvo Bosne i
Hercegovine u skladu sa odredbama dlana 15,-17. Zakona o postupku zakljudivanja i
izw5avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj 29100) donijelo Odluku o
ratifikacij i navedenog Memoranduma.

Memorandum je potpisan u Sarajevu Ol.decembra 2010. godine. U ime Bosne i
Hercegovine potpisnik je mr.sc. Rudo Vidovi6, ministar komunikacija i prometa BiH.

Podsjeiamo da je Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine donijelo Odluku o prihvatanju
ovog Memoranduma i odre<livanju potpisnika na 16. redovnoj sjednici, odrZanoj 28.
decembra 2011. godine (broj Odluke: 0l-50-1-4025-57lll) od28.12.2011. godine).

S po5tovanjem,

Musrla 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Myca.ra 2, Capajeoo, Tefl: (+387 33) 2Ef-100, Oarc: (+387 33) 472-188
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Mi n istartsvo komunikacija
i prometa

CRNA GORA

Mi nistarstvo saobracaja,
pomorstva i

telekomunikacija

REPUBLIKA
ALBANIJA

Ministarstvo javnih radova
itransporta

MEMORANDUM O RAZUMIJEVANJU
za rekonstrukciju i modernizaciiu ceste

Sarajevo - Podgorica - Tirana (R2b)

Uzimajuci u obzir:

o Memorandum o razumijevanju za razvq osnovne regionalne transportne mreZe u

jugoistodnoj Europi- Luksemburg, lipanj 2004;
. Razvoj cestovne infrastrukture i transporta u Europskoj uniji na temelju paketa

direktiva EU o cestama;
o Potrebu za cestovnim uslugama koje mogu zadovoljiti drZavne, regionalne i

medunarodne zahtjeve;
o Opredjeljenost Europske komisije i medunarodnih financijskih institucija da financiraju

razvoj cestovne infrastrukture na podrudju jugoistodne Europe;
o Opredjeljenjost ove tri drZave da jadaju ekonomske i politidke odnose, kao i potrebu za

rekonstru kcijom i mode rn izacijom ceste Sa rajevo-Pod go rica-Ti rana ;

Ministrastvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Ministarstvo saobraflala,
pomorstva i telekomunikacija Grne Gore i Ministarstvo javnih radova i transporta
Republike Albanije (u daljnjem tekstu: Potpisnice) su suglasni da Memorandum o

razumijevanju za rekonstrukciju i modernizaciju ceste Sarajevo - Podgorica - Tirana (R2b)
(u dafjnjem tekstu: Memorandum) predstavlja izraz volje i spremnosti da zajednicki rade na
rekonstrukciji i modernizaciji ceste Sarajevo - Podgorica -Tirana, ko,la je oznadena kao R2b
na Osnovnoj regionalnoj mreZi u jugoisto6noj Europi (Core Network).'

t Osnovna regionalna transportna mre2a u jugoistodnoj Europi (Core Network) definirana je u dokumentu:
Memorandum of Understanding on the development of the South East Europe Core Regional Transport Network,
Luxembourg, June 2004. http://www.seetoint.org/index.



Clanak 1.
(Svrha Memoranduma)

Svrha Memoranduma je zajednidki rad na rekonstrukciji i modernizaciji ceste Sarajevo -
Podgorica - Tirana.

Clanak 2.
(Ciljevi Memoranduma)

Temeljni ciljevi Memoranduma su:

- sveobuhvatno unaprijedenje medusobnih odnosa zemalja Potpisnica i jadanje
medusobne suradnje na druStvenom, ekonomskom i politidkom planu;

- jadanje regionalne suradnje, razvoj jedinstvenog trZi5ta, osiguranje stabilnosti u
regionu;

- jacanje transportne povezanosti tri drlave i postizanje vece konkurentnosti;

- poticanje odrZivog razvoja i za5tite okoli5a.

Clanak 3.
(Zajednidki strudni tim)

Potpisnice su suglasne da, u cilju pravodobne i detaljne provedbe Memoranduma imenuju
Zajedni6ki strudni tim od devet (9) 6lanova, s tim da svaka Potpisnica imenuje po tri (3) 6lana
iz reda visokopozicioni ranih djelatnika.

Poslovi i zadaci Zajednidkog strudnog tima su:

- koordinacija i priprema planova iodluka;
- uskladivanje dinamickih planova izrade pojedinih dokumenata,
- priprema idefiniranje projektnih zadataka,
- koordinacija i pracenje realizacije pojedinih dokumenata i planiranih aktivnosti,
- predlaganje izvora financiranja, a Sto ukljuduje kontakte i inic'tjative za

financijsku potporu (lFl's, lPA...)';
- predlaganje i angahiranje dodanih strudnjaka za pojedine oblasti,
- osiguravanje nesmetanog rada konzultantima i izvodadima radova,
- pradenje napretka na rekonstrukciji i modernizaciji ceste i

- drugi srodni poslovi i zadaci.

elanak 4.
(O6ekivani rezultati Memoranduma)

Odekivani rezultati >Rekonstrukcije i modernizacije ceste Sarajevo - Podgorica - Tirana( su
sljede6i:

- detaljni plan izrade investiciono-tehnidke dokumentacije, zakljudno sa glavnim
projektom;

- plan izvr5enja radova na cesti;

t lFls-lnternational financial institutions (Medunarodne finansijske institucije); IPA-lnstrument for Pre-Accession
(Predprlstupni instrument EU).



prfledlog financijskih izvora za radove na rekonstrukciji i modernizaciji ceste;
- izvje56a o provedbi Memoranduma.

elanak 5.
(ZavrSne odredbe)

Memorhndum stupa na snagu danom potpisivanja i mogu6e ga je mijenjati i dopunjavati uz
zajedni6ku sug lasnost Potpisnica.
U potvrdu 6ega, dolje potpisani, ovla5teni predstavnici Vlada, potpisuju ovaj Memorandum.

Potpisano u Sarajevu, 1. prosinca 2010. godine, u tri izvorna primjerka, i na engleskom
jeziku.

Bosna i Hercegovina

M inistarstvo komunikacija
iprometa

mr sc Rudo Vidovi6

Crna Gora

Ministarstvo saobra6aja,
pomorstva i telekomunikacija

dr Andrija Lompar

Republika Albanija

Ministarstvo javnih
radova i transporta

Sokol Olldashi


